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V O L U M E TT T — L E T N I K Z L I 

NEMČIJA JE V SOBOTO IZSTOPILA IZ LIGE NARODOV 
NEMŠKI KANCLER HITLER JE 

PRITIRAL NEVARNOST NOVE 
SVETOVNE VOJNE DO VIŠKA 

Tekma za prvenstvo v Srednji Evropi 
Nemška vlada je poslal v Ženevo noto, v kateri pra-

vi, da bi bila zastran stališča, ki so ga zavzele ve-
lesile, vsaka nadaljna pogajanja odveč. — Me-
seca novembra se bodo v Nemčiji vrsZe nove vo-
litve, pri katerih bo narod izrekel svojo voljo. 
BERLIN, Nemčija, 1 4. oktobra. — Nemčija je 

danes sklenila, da se ne bo udeleževala razorožitve-
ne konference v Ženevi ter je istočasno tudi izsto-
pila iz Lige narodov. 

Nemški državni kancler Hitler je rekel, da Nem-
čija noče biti več država z drugovrstnimi pravica-
mi, pač pa mora vztrajati pri enakopravnosti in pri 
svoji časti. 

Po Hitlerjevem zatrdilu, je Nemčija prežeta edi-
nole z mislijo, da pomaga popraviti napake, ki so 
jih storili narodi in državniki v zadnjih letih. 

V dramatskem govoru, ki ga je imel po radio, je 
kancler žigosal krivice versaillske pogodbe ter za-
hteval, naj vrne Francija Nemčiji Saar dolino, češ, 
da bodo edinole v tem slučaju poravnani računi med 
obema narodoma. 

Glavne točke Hitlerjevega govora so sledeče: — 
— Svrha versaillske pogodbe ni ustvariti zado-

voljstvo med narodi, pač pa propagirati med njimi 
sovraštvo. 

— Nemški narod je uničil svoje orožje ter je, za-
našajoč se na izjave svojih bivših sovražnikov, za-
dostil s fanatično vestnostjo vsem določbam, ki jih 
pogodbo narekuje. 

— Nacijonalistično gibanje ima en sam cilj — 
napraviti red med nemškim narodom. Nemški na-
rod je v dno svoje duše prepričan, da ni zakrivil 
svetovne vojne. 

— Nemški narod in nemška vlada nista zahte-
vala nobenega orožja, pač pa le enakopravnost v 
orožju. 

— Ako se odloči svet za uničenje vsega orožja, 
do zadnje strojne puške, bo nemški narod prvi, ki 
se bo lotil te naloge. 

WASHINGTON, D. C., 14. oktobra. — Ameri-
ška vlada je zelo vznemirjena vsled izstopa Nemči-
je iz Lige narodov in razorožit vene konference. 21a-
enkrat se še ne ve, če si namerava Hitlerjeva vlada 
nabaviti tisto orožje, ki ji je po versaillski mirovni 
pogodbi prepovedano. t 

Državni tajnik Hull je rekel časniškim poročeval-
cem, da je zadala Nemčija gibanju za razorožitev 
usodepoln udarec. 

Brez dvoma se Nemčija zato ne bo udeleževala 
razorožitvene konference, ker ji nočejo dovoliti 
gradnjo letal, tankov in topov, ki so ji zabranjeni 
po versaillski pogodbi. 

PARIZ , Francija, I 5. oktobra. — Neki franco-
ski minister je rekel: " To je najslabša novica v dvaj-
setih letih. Bili smo zelo presenečeni, toda nismo 
obupani/* 

Francija zaupno gleda v bodočnost v zavesti svo-
je moči in pravice. 

IOKIO, Japonska, 15.»oktobra. — Japonska, ki 
od strani gleda na razorožit veno konferenco, se ne 
čudi, da konferenca nima nikakega uspeha. 

Nek japonski častnik je rekel: "Za Japonsko je 
lahko strinjati se z Nemčijo glede njene zahteve po 
enakosti v orožju z drugimi državami.** 

FRANCOZI 
SI IŠČEJO 
ZAVEZNIKOV 

Francija hoče dobiti do-
voljenje, da prepe!je a-
friške čete skozi Špan-
sko. — Španska se boj*, 
da bi bila potegnjena v 
vojno. 

OBSOJENI 
ZLOČINEC 

NA VARNEM 
Zgrajen je bil poseben 
železniški voz, ki je va-
ren pred kroglami. — 
Kelly je rekel, da bo po-
begnil. 

Madrid, Španska, 1.1. oktobra 
Francija .se j e približala španski IP e I j » n 
vladi iz naniviioiii, <la jo pridobi 
za vojaško pomoč •%* .slučaju po-
trebe. 

Medtem ko želi Francija popol-
no vojaško pogodbo, skuša v slu-
r-ajun, da take zveze ne bo mogo-
če tskleniti. dobiti od Španske ne-
pisan dogovor, da bi .smela preko 
Španske v sluačju potrebe prepe-
jati .svoje kolonijalne čete. Poga-
janja se ivrše tajno in obe vladi 
zanikujeta, da bi .se .sploh poga-
jali. 

Zlasti se Francija triuli, da bi 
od Španske dobila dotvo!jenje za 
prevoz armade, toda Španska, da-
ni j « zelo naklonjena Franciji, do 
sedaj v to še ni privolila. 

Vojaška pogodba bi bila za 
Francijo zelo ugodna. V slučaju 
vojne bi .mogla porabljati Balear-
ske otoke za mornariško posto-
janko; mogla bi obvladovati gi-
braltarsko morsko ožino z gričev 
v Maroku in bi z laihkoto dobiva-

Oklahoma City, Okla., 1T>. ok-
tobra. — George Kellv je bil pre-

v oklopnem železniškem 
vozu. ki j e varen pred kroglami 
in so okna močno .zamrežena, v 
avezno ječo v Leavemvorth. 

Spremljalo ga je osem zveznih 
detektivov, ki so brli oboroženi 
s strojnimi -puškami. 

Oklopni voz je bil priklopljen 
k navadnemu vlaku. 

la petrolej* in druge 
trebščine. 

vojaške po-

— Xa tem .mestu ne bom dolgo, 
— je rekel KeMv, ko je stopil v 
vlak. 

Njegova žena, ki j e bila ravno 
tako obsojena .na dosmrtno ječo, 
je še (Mala v okrajni ječi v Okla-
homa City. 

Pravosodni department. v 
Washingtonu pravi, da bo Kel ly 
zaprt v Leavenworth samo začas-
no ter bo prepeljan v novo zvezno 
kaznilnico za nevarne« zločince v 
Alvatraiz v San Francisco zalivu, 
kadar bo tamošnja kaznilnica 
preurejena kot ameriški "Hudi-
čev otok". 

Dva druga .zločinca, ki sta bila 
vsled odvedbe milijonarja Ur-
schela Španska se bo ji,_ da bi bila po- »chela obsojena na dosmrtno je-

tegnjena v voj<no, v katero se bo- Bailey in Bates, ta bila že 
do zapletle demokratične in f a - i P r ^ 'nekaj (lne-vi z aeroplano.ni 
šL^ične države. Bivši ministrski prepeljana v Leavenworth. Drugi 
predsednik Azna je skušal vstva-
riti močno špansko »vojsko, ki bi 
mogla 'braniti svojo deželo. 

Odkar j e Španska postala repu-
blika, se j i j e Francija pričela 
približevati. Španska je že dovo-
lila Frainciji, nekatere ugodnosti, 
zbasti v trsrovini in carini. 

MACHADO SE NAHAJA 
V ZDRUŽENIH DRŽAVAH 

_ t 

Montreal, Kanada, 14. oktobra. 
Bivši kubanski predsednik Ge-
rardo Maehado. ki se je s svojo 
družino več tednov mudil v tukaj-
šnjem mestu, je nenadoma odpo-
toval. Govori se, da se je z avto-
mobilom podal v Združene drža-
ve. Iz Združenih držav se go naj-
brž preselil v Francijo. 

obsojenci, R. G. Shannon in nje-
gova žena ter Kel lv jeva žena 
Kathrvn so ostali v Oklahoma 
City, da urede svoje premoženj-
ske zadeve. 

•Predno je Ke l l v otlšel, *ra je 
njegova žena poljubila skozi mre-
žo svoje celice. V železniškem 

, GEN. KUNDT 
OPOLOŽAJU 

Gen. Kundt je rekel, da 
se more Bolivija bojeva-
ti še eno leto. — Vojaki 
dobro prenašajo napore. 

La Paz, Bolivija, 15. oktobra. 
Ivot pravi vrhovni poveljnik bo-1 
livijske armade, nemški general ' 
I Ta on Kundt, zadostujejo dohod-
ki Bolivije, da se more vojskova-
ti še eno leto. ne da bi bilo tre-
ba narodu nalagati posebnih dav-
kov. 

V svojem govoru po radio je 
general posebno povdarjal boga-
stvo petroleja m rud ter poljedel-
skih pridelkov. 

D Lsciplina v armadi je izborna 
navzlio velikim naporom v nena-
vadni klimi. 

— Neizogibno je, — je rekel 
, general .Kundt, — da vojaki ob-
I čutijo veliko utrujenost, toda ni 
I nikakega vzroka, da bi izgubili 
vero vanje. Xoben polk se še ni 
protivil, kadar j e dobil povelje 
za bajonetu i boj s sovražnikom. 
Do sedaj še nismo izgubili niti 
pedi zemlje. Vsled tega se narod 
z vso vero »zanaša na svojo arma-
do. 

Proti koncil svojega govora je 
general1 Kundt pozival narod, da 
pulsti na strani vsako politiko in 
da je treba vso silo obrniti na 
boj za G ran Cliaco. 

— Ob koncu sovražnosti. — je 
rekel Kundt, — ne bo več starih 
političnih strank, ki bodo zgra-
dile novo Bolivi jo. Možje, ki se 
bodo vrnili iz vojne, ne bodo za-
htevali drugega plačila, kot da so 
podlaga za obnovitev svoje do-
movine. 

BOLGARSKA HOČE IMETI 
MACED0NIJ0 IN D0BRUDŽ0 

DUNAJ, Avstrija, 15. oktobra. — Zanimanje 
sveta za borbo Avstrije in Cehoslovaške proti Hit-
lerizmu se je sedaj obrnilo na širše vprašanje o go-
spodarski prenovitvi v podonavskih državah. 

JAPONSKA 
NOČE VOJNE 

General Araki pravi, da 
se Japonska ne zavzema 
za vojno. — "Nespora-
zum" z Rusijo bo porav-
nan. 

EINSTEIN JE ODPOTOVAL 
PROTI NEW Y0RKU 

Halifax, N. S., 15. oktobra. 

Ž E N E V A , Švica, I 5. oktobra. — Med delegati 
je slišati: "Na j gre Nemčija, kamor hoče; mi more-
mo hoditi brez nje." Toda v svojih mislih so v ve-

ZAROTA V ITALIJI 
Rim, Itaiija, 14. oktobra. — 

Posebno sodišče za izaščito drža-
ve je prisodilo devetim obtožen-
cem v nekem severoitalijanskem 
mestu 107 let ječe. Kaje so jim 

VELIK IZVOZ ŽIVINE 

v o~ ( M e d potniki na parniku "West-
zu je bil Kel ly vklenjen na ro- moreland", ki je dospel danes 
kali in nogah. J sem, se je nahajal tudi profesor 

i Albert Einstein. Opoldne je od-
Oklahoma City, Okla,, 15. okto- p l u j parni k proti Xew Yorku. 

bra. — Pauline Frye. 15-letna hči 
Kelh' jeve žene iz njenega prej-
šnjega zakona, bo imela primero-
ma brezskrbno živl jenje. _ _ __ . 

Cody, Neb., 13. oktobra. — Iz 
Paulina je lastnica !iiše, ki je Cody, ki j e največ je tržišče za 

vredna $30,^p0; njeno pohištvo je govejo živino v peščenih hribih 
vredno $10.000 in od drugega Nebraske, je lansko leto bilo po-
premoženja bo dobivala $60 na slanih 368 železniških -voz gove-
mesec dohodkov. Njena mati K a - l j e živine, 
thvn ji je izročila vse to premo-1 

ženje malo prej, predno je bila SIAMSKI UPORNIKI 
obsojena v dosmrtno jeco. 

Paulina bo šla k svoji tetr Mrs. 
Pearl Hopkins v Aslier, Okla. 

dokatzali. da so snovali 'zaroto za 
strmoglavi jen je Mussolini jevega 
režima. 

SO BILI ODBITI 

LONDON, Anglija, 15. oktobra. — Ministrski 
predsednik MacDonald je naročil zunanjemu mini-
strstvu, da o celi zadevi molči. Anglija bo ostala 
mirna in bo pazila, da vroče glave ne bodo stresale 
ladje. 

RIM, Italija, 1 5. oktobra. — Italija se zanaša .na 
Mtissolinijevo štiridržavno pogodbo, da bo rešila 
razorožit veno vprašanje. 

Samo tri velesile so še v Ligi narodove Anglija, 
j Francija in Italija. Japonska je izstopila v marcu za-

likih skrbeh, kam bo vodila pot glede razorožitve. radLspora glede Mandžurije. 

Bangkok, Siam, 15. oktobra.— 
Siamske vladne čete so odbile na-
skok upornih čet una glavno me-
sto. Uradno poročilo pravi, da so 
se vladne čete polastile vojaškega 
letališča v Donmuang, katerega .so 
se uporniki polastili pred dvema 
dnevoma. 

Vladna artilerija je streljala 
celo noč. dokler se uporniki niso 
umaknili. Uradno poročilo na na-
znanja, da je bil upor zadušen, 
toda vlada je prepričana, da bo-
do uporniki popolnoma prema-
gani. v 

Dva aeroplana upornikov, ki 
sta krožila nad mestom, sta bila 
izstreljena in eden je padel na tia 
preti kraljevo palačo. 

'Uporniki, katerim povel juje 
princ Bovaredej, so se približali 
glavnemu mestu na ofsem anil j . 
Ker so se vladne čete utaborile v 
predmestjih, je mesto primeroma 
mirno. 

Tokio, Japonska, 15. oktobra. 
Vojni .minister general Sadao 
Araki je v ivlaku nekemu časni-
karskemu poročevalcu izjavi!', da 
ni nikake bojazni iza rusko-japon-
sko vojno. 

"uVekatere govorice trdijo, da 
obstoji vojna nevarnost med Ru-
si jo in Japonsko, toda Japonska 
ne išče in ne želi fe vojne in upa, 
(la bo nesporazumi poravnan", je 
rekel general Araki. "Vsaka dr-
žava na svetu izpopolnjuje vojno 
pripravlejnost. Z ozirom na zem-
Ijej isno lego je nara-no, da je 
Rut ija za Japonsko nevarnost na 
eeli ii, kakor je ameriška -morna-
rica sovražnica japonske morna-
rice na morju". 

Harbin, Mandžurija, 15. okto-
bra. — Potniki, ki prihajajo iz Si-
birije. (poročajo, da vozijo ruski 
vojaški vlaki proti mančukuo me-
ji v prestal k i h 45 minut. Man-
čukuo armada se zbira v bližini 
Ilailarja. 

Vsled nevarnosti, d-a pride med 
Rusijo in Japonsko zaradi kitaj-
ske vzhodne železnice do preloma, 
je trgovina v Ilarbinu popolnoma 
prestala. 

Sovjetski generalni konzul je 
mančukuo zunanjemu ministrstvu 
poslal peti protest proti aretaciji 
sovjetskih železniških uradnikov. 

Wellington, Nova Zelandia, 15. 
oktobra. — Ministrski predsed-
nik Forbes je naznanila nenadne 
iz;;remembe glede obrambe Nove 
Zelandije; bojne ladje so bile po-
slane na strategične točke, pove-
čano je bilo zračno brodovje in za 
obrežno obrambo je bilo staro o-
rožje tzamenjano -z modernim o-
rožjem. 

SEN. REYNOLDS 
HVALI RUSIJO 

V petek se je vrnil s parnikom 
"President Roosevelt* 'v Združe-
ne države ameriški iz vezni senator 
Robert R. Reynolds. Obiskal jb 
Rusijo in ni mogel preluvaUti 
tamkajšnjih razmer. Rekel je. da 
v nobenem evropskem pristanišču 
ni opazil take delavnosti kot v 
Leningradu. 

iNa vprašanje, če bo priporočal 
priznanje sovjetske Unije, je od-
vrnil, da je to stvar predsednika 
Roosevelta. 

MATI JE TOŽILA 
SINA ZA ODŠKODNINO 

Reading-, Pa., 14. oktobra. — 
Mrs. Lena Bolfetem je tožila svo-
jega sma za odškodnino, ker se je 
ponesrečila, ko jo j e vozil v avto. 
mobilu. Sodišče j i je prisodilo 3 
tisroč dolarjev. 

V Avstr i j i ni opažati nikake že-
lje po maščevanju nad narodni-
mi socijalisti. navzlic temu, da je 
naizijski pristaš hotel uHmrtiti 
kanclerja Dollfussa. 

Ta napad je celo utrdil kancler -
jevo .^tališče. To celo priznavajo 
nemški nazijci. ki - še vedno dan 
za dnem po radio iz Monakovrga 
napadajo DoHfussovo vlado ter 
priznavajo, da bo borba .še dolga, 
da pa bo slednjič izpadla v nji-
hov prilog. 

Xa t'ehoslovaskeni kaže vlada 
vedno isto nasprotje proti nazij-
cem ter je zaprla več njihovih vo-
diteljev. 

V srednji Kvropi pa se Mala 
antanta in Italija borita za pr-
venstavo. Mussolini >e v svojem 
načrtu <za gospodarsko prenovitev 
osrednje Evrope izpustil f'ehoslo-
vaško in je vsled tega razža!i 1 če-
hoslovaškega ministra dr. l»ene-
ša. ki je v listu "Pol i t ika" izjavil, 
da brez Cehoslovaške ne bo nika-
ke podonajvske gospodarske zve-
ze. 

— Cehosto'vaška je podonavska 
in obenem srednje-cvrojiska dr-
žava. — je rekel dr. Beneš. — 
Stalne poravnave podonavskega 
problema ni brez Cehoslovaške, ki 
je tudi članica Male antante. ki 
po svojih novih določbah vodi 
skupno.politiko in nobena njena 
članica ne sme s kako tretjo dr-
žavo skleniti kake trgovske po-
godbe, ki bi im<4a kak političen 
pomen, ne da bi pre j obvestila 
drugrh dveh članic in dobila od 
njih privoljenja. 

— Temeljna zahteva složnega 
sodelovanja srednjeevropskih dr-
žav je enakost v pravicah in dolž-
nost ill. Oehrslovaška ne morn 
nprejeti načrta, ki bi bil škodl jiv 
kaki drugi njeni zarroznici. Želi-
mo, da se srednjeevropska trgo-
vina vstvari na naravni in stalni, 
ne pa umetni podlagi. 

Da Mala antanta deluje v go-
spodarskih zadevah kot ena sa-
ma država, je raevidio vt tega, 
da skuša pridobiti v svojo zvezo 
tudi Bolgarsko. Romunski zuna-
nji ,minister Nikolaj Titu lesen .se-
da j zaporedoma obiskuje Bel-
grad, Sof i jo in An goro. 

Četudi želi Bolgarska dobiti 
boljše gospodarske odnosa je s 
svojimi sosedami, vendar zahte-
va iapremembo meje. predno sto-
pi ž njimi >v zvezo. K gr-ko-tur-
ski »zvezi ni hotela pristopiti, ker 
se ni lfotela odpovedati svoji za-
htevi iza izhod na Egejsko morje 
čez Tracijo. 

Od Romunske bo zahtevala juž-
ni del Dobrudže, od Jugoslavije 
pa Bossiligrad in Caribrod in po-
leg tega še posebne določbe glede 
narodne manjšine >v Maeedoniji in 
južni Srbiji. 

Zelo težavno je za Malo antato 
zadovoljiti bolgarske zahteve po 
ozemlju, toda storila bo vse. da si 
pridobi Bolgarsko in s tem pre-
preči Mussolinijev načrt za podo-
navsko izvezo. 

TORNADO V 0KLAH0M1 
Sayre, Okla., 15. oktobra — 

Trio sebe so bile ubite in povzro-
čena škoda znaaa nad pet tisoč 
dolarjerv, ko je tornado opustošil 
ozemlje jugovzhodno od Sayre. 
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BALKANSKI SPORAZUM 

Pred kratkim so se sestali jugoslovanski, romunski in 
bolgarski kralj ter se posvetovali, kako bi <bilo mogoče o-
Bnovati tako balkansko zvezo, da bi res držala. 

Značilno je zbližanje med jugoslovanskim in bolgar-
skim kraljem, ki skušata uravnati spor, kateri je bil \\-
metno ustvarjen po prvi balkanski vojni. 

Naroda sta se zasovražila, in sovraštvo je rodilo abilo 
krvavih sadov. 

Balkan je po naravi celota, toda na nobenem drugem 
tako velikem koščku zemlje ni med prebivalci tako velikili 
narodnostnih, verskih in političnih razlik in nasprotstev 
kakor ravno na Balkanu. 

Jugoslavija, sestoječa iz treh plemen, je deloma uje-
din jena. Edina še ni, toda edinstvo sc včvrstuje od leta do 
leta, od dne do Idne. 

Bolgarska, ki bi morala biti bistveni dal Jugoslavije, 
se je bila v svojo škodo osamosvojila. 

Grška je po težkih notranjih političnih bojih postala 
republika, ki je v vseh ozirih navezana na svoje bližnje 
sosede. • 

Romunska se je po vojni poverala na stroške Mad-
žarske, pa ima težave s svojim absolutnim vladarjem, ki 
je večji babjek nego državnik. 

Ostane še Albanija, katere se je polastila Italija v 
političnem, gospodarskem, vojaškem in finančnemu oziru. 

Zmeda je potemtakem precejšnja in nasprotja tako 
velika, da je v tem času vsaka uravnava le nevidezna. 

" N e &am<v dogodki, ki so se od-
igrali v notranjosti Nemčije, u-
sivarjajo mučno začudenje, am-
pak /predvsem notranje duševno 
razpoloženje, s katerim motri mo-
derna Nemčija različne evropske 
probleme, nas ,mora navdajati z 
največjim strahom. Kakšni bi pa 
recimo bili naši občutki danes, če 
bi bila Nemčija leta 1933 ravno 
tako oborožena, kot je bila. Nem-
čija leta 1914? Al i bi ne bili vsi 
trdnega mnenja, da je mir v sve-
tli nevomo ogrožen? Vojne nam-
reč ne povzročajo samo topovi, 
marveč usmerjenost pojedineev 
in celih narodov". 

Te resne besede prihajajo iz 
groba. Napisal jih je-tik pred .svo-
jo smrtjo angleški državnik lord 
Grey in jih posla* kot svoj testa-
ment v zadušljive ozračje Evro-
pe, naktero zopet sega pošastna 
maska z vojno žugajoče Nemčije. 
Te besede so prodrle v Ženevo, 
kjer so se začele dolgovezne ra-
7X>rožitvene razprave. In če bo ra-
zorožitvena konferenca opešala 
biedi pota. utrujena in obupana, 
potem bomo vsaj vedeli, da topot 
krivda ne zadene .Litre narodov 
in državnikov, ki so prišli tja s 
čistimi nameni, da rešijo mir. am-
pak da moramo odslej zopet ra-
čunati z elementarnimi razdirajo- ter se čuti poklicanega, da v 
čiini siiami napihnjenega naroda, vprašanju razorožitve' ponudi 
ki si hoče utreti svojo pot liki hu- vmesni kompromisni predlog, ki 
dorunik. ki brezobzirno podira naj bi .privedel do soglasja oba 
vse pred seboj. no j večja, protivnika. Francoze in 

V takem ozračju se torej zače- Nemce. Oba morata odnehati, pra-
" j a j o razorožitveni pogovori. Med vi, vsak mora nekje nekoliko po-
Francijo in Angli jo ko .se pletli pustiti. Najboljše bi bilo, meni 
ž « dl je časa temeljiti razgovori o Mussolini, če bi se Nemčiji dalo 
najboljšem načinu, kako bi bilo. ponovno jamst vo, da je enako 
mogoče mižati oboroževanje in vredna /. vsemi Stalinu država-
oteti za druge koristne gospo-J mi, recimo na ta .način, da bi se 
darske in kulturne svrhe vsaj deJ 
narodnih premoženj, ki jrh zahte-

mnenja je tolik, in pravilnost 
francoskega predloga toliko ute-
meljena, da bosta obe vladi v Že-
nevi našli sporazumno ploskvo, 
ki ne .more biti druga, kakor 
francoska. 

Toda kaj velja osamljen spo-
razum med dvema, četudi naj-
večjima državama, ka j velja pri-
stanek držav iMal-e zveze, Poljske 
in celo sovjetske Rusije na miro-
ljuben predlog, kaj pomeni, če se 
vse "države zedinijo in .sprejmejo 
to v obstoječih razmerah edino 
uspešno sredstvo za znižanje iz-
datkov za oboroževanja, če ga pa 
odklanja Nemčija, ki jo v zakn-
Jisju podpira. ' ItaAija? Razoroži-
tvena konferenca se mora eno-
stavno raziti vsled nezdružljivo-
sti nemške trdovratnosti in fran-
coske želje po jamstvih za var-
nost njene vzhodne meje. 

Vmes se sicer vrivajo neki po-
sredovalni predlogi, ki seveda iz-
virajo v — Italiji. Mussolini je 
skombiniral četvomi pakt in se 
sedaj trudi, da bi se glede vseh 
vprašanj, torej tudi gede razoro-
žitve. najpreje .sporazumele med 
seboj države podpisnice pakta šti-
rih. MussoMni je nadalje obdr-
žal prijateljske zveze- >r. Nemčijo 
in izboljšal odnose do Francije 

srti živeti v miru, dokler ne bo 
prekvaaei *z nemškim duhom iu 
dokVer se na razvalinah Evrope 
ne dvigne nemška> država, ki bo 
objela slehernega Nemca. 

Mi aremo z žalostnimi očmi pro-
ti Ženevi, kjer se bo v teh dneh 
ra»zblinila v nič toliko idealnega 
prizadevanja, toliko lepih mpov 
in dobrih namenov, ki so vsi iz-
virali iz pravilnega vrednotenja 
nepopisnih strahot .svetovne voj-
ne, ki je istotako plod barbarske-
ga napuha narodov. Z žalostnimi 
očmi, ker vemo, da se fivropa ne 
bo klonila pred Hitlerjevo Nem-
čijo in se bo s stisnjenimi zobmi 
razšla. da brani samo sebe. Ali s-.* 
bo dvignila kot orjak, da znove 
stre ta vrelec strupa in sovraštva 1 
Ali bo čakala, pričakovala zad-
njega trenotka, potrpežljiva <lo 
konca? Ali pa bo hotela vendar 
enkrat izkoristiti neiačr-pljive za-
klade etičnih vrednot svoje civili-
zacije. da jih postavi na fronto 
proti napuhu? Potem pa naj pre-
pusti to -nalogo krščanstvu, kajti 
problem miru in problem razoro-
žitve se da rešiti le z evangelijem 
križa, ki oblikuje duše, ki odlo-
čajo o vojnah in o miru. 

"Slovenec". 2. oktobra. 

Dopisi. 

•va nabava orožja po vseh drža-
vah. Ena in druga sta se izrekli 
za neke vrste mednarodno nad-
zorno komisijo, ki bi večkrat pre-
potovala vse države, pregledala 
vojne proračune, vojne tovarne, 
jnunicijske zaloge in gledala na 
to, da bi nobena država ne pre-
koračila količnika, ki bi bil za 
vsako država posebej sporazumno 
določen v velikem evropskem ra-
zorožitveneni paktu. Primer Nem-
čije je namreč jasno pokazal, da 
bi države med seboj danes ne mo-
rejo več tzaupati in da sta postali 
pisana ali ustmena obljuba nič-
vredni jamstvi. Za obljubami mo-
ra ostati nadzorna komisija, za 
njo pa udarna moč vseh držav 
skupaj, ki bi se navalile na drža-
vo, ki bi na podlagi ugotovitev 
nadzorstvene komisije grešila pro-
ti razorožitveni. pogodbi. 

Francija in Anglija sta se do-

versa illski mir enostavno ukinil 
in nadomestil z »ovim besedilom, 
kjer bi se o Nemcih ne govorilo 
več kot o premaganem narodu, 
al rpa. T-e bi se versaillske-mu mi-
ru priključil na koncu dostavek. 
v katere.m bi zvezne velesile, ki 
so ta mir leta 1919 {podpisale, slo-
vesno Izjavile, da smatrajo Nem-
čijo v vsem <<a enakopravno z o-
stalimi državami. Mussolini upa. 
da bi s takšno Izjavo Nemčijo pri-
dobil za pridobitev v razorožit ve-
no nadzorno komisijo, kot jo 
predlaga francoska ivlada. 

Tako torej KO postavljene fron-
te v Ženevi. V par dneh bomo iz 
ust neunškrh predstavnikov sa-
mih slišali, kako si nemška vlada 
predstavlja problem miru — be-
seda. ki je po izjavah nemškega 
podkanclerja izbrisana iz nemških 
besednjakov — in kako si zami-
šlja vprašanje razorožitve — d ro-
pih. ker samo sebe smatra «a naj-
bol j ra7/oroženo državo v Evropi. 

UMOR PRED GOSTILNO 
1. oktobra zvečer se je vračal 

32-!vtni posestnik Ivan Petek, do-
ma iz Za ki v Halozah, v družbi 
posestnika. Alojz i ja Pavška in Ja-
neza Žirovnika. posestnika v Sta-
nesmerh, na vozu domov. Pred 
gostilno 'V iNovi Cerkvi je usta-
vil vos ter stopil ia njega, hoteč se 
v gostilni okrepčati. Tedaj pa je 
Zii •ovnik kakor pobesnel, nenad-
no potegnil velik nož in ga sunil 
petikrat v hrbet. Petek se je smrt-
no nevarno ranjen zgrudil, zloči-
nec je pa pobegnil. Ranjenega 
Petka so hitro prepeljali v bolni-
co. kjer so se zdravniki zelo tru-
dili. da mu rešijo žrvljenje. toda 
naslednjega dne popoldne je po-
dlegel poškodbam. Morilca zasle-
dujejo. 

Brooklyn, N. Y. 
Teun. potom prav vljudno na-

znanjam v imenu slovenskega 
pevskega društva '"Slovan", vsem 
rojakom in rojakinjam v Greater 
New Yorku in okolici, da priredi 
"Slovan" Martinovo veselico dne 
11. novembra 1933 soboto in si-
cer v Slovenskem domu na 2">3 
Irving Ave.. Brooklyn, N. Y . v 
zgornji dvorani. Začetek ob osmi 
nri zvečer. 

Ilvot je že itak navada "Slova-
^ova". bo tudi to pot preskrbel. da 
bo zabava v vseh ozirih kar naj-
boljša. Vrhutega pa boste imeli 
priliko slišati zopet nekaj novih 
narodnih pesmi in zdravit*, katere 
ima "Slovan" pripravljene nalašč 
za to prireditev. Tudi sv. Martin 
bo napravil čudež, ko bo mošt 
prekrstil v izvrstno kapljico, ka-
tere naj nikdo ne zamudi poku-
s:iti. ker mu bo drugače prav go-
tovo žal. 

Natančnejši program, bo pozne-
je v tem listu pravočasno objav-
ljen. 

Naproša se druga društva, da 
ne prirejajo svojih zabav na ta 
večer, kar bo tudi "Slovan" v bo-
doče dragevolje vpošteval. 

Z bratskim in rojaškim pozdra-
vom ! 
Za Slov. pevsko dr. "Skivan": 

Anthony Svet. tajnik. 

V kaznilnici sta se srečala na 
dvorišču dva kazneuca. Pa -vpra-
ša prvi drugega : 

— Koliko časa boš moral se-
det i 

— Sest mesecev — mu je odvr-
nil. 

— (.'emu pa i 
• — Kokoši sem kradel. Koliko 
•"asa boš pa moral ti sedeti.' 

— Deset dni. 
— Čemu 
— Zato. ker sem umoril člove-

ka. 
— To j e pa čudno. .laz bom 

moral sedeti zaradi kokoši šest 
mesecev, ti pa zaradi umora sa-
mo deset dni. 

— Da. toda pomisliti moraš, da 
m« bodo enajsti »lan obesili. * 

Žena nekega rojakq se je to po-
letje podala na počitnice. Rojak 
si je medtem sam kuhal, in pri-
jatelji so ga začudeno vprašala: 

— Pa sam si kuhaš, ko ni žene 
doma .' ('emu pa ne greš v rest a v-
rant i 

— O. v res ta vran t bom potem 
hodil, ko bo žena doma. 

* 
Prijatelj, ki se vrnil iz domo-

vine, mi je povedal tole značilno 
zgodbo: 

V gostilni sta sedela, vsak pri 
svoji mizi: bogatin, ki je med voj-

, k, • i t - • no verižil in si ustvari!' veliko pre-skusi, da bi nvu spomin vrnili. Po. . , , \ 
. . . - . • • , . \ možen je. ter sivolas profesor, ka svet o \ ni vojni, ko se mu še vednol» ... i—...... L . . 

ni vrnil spomin in je trpel >e za 
drugimi kroničnimi bohvuiimi. so 

j mala sporazumeli. Njuni stališči | Takrat bomo šele spoznali, kaj se 
razlikujeta le v toliko, da 

ZANIMIV PRIMER 

Nagibi za resničen in trajen sporazum morajo priti iz 
narodov samih. Pogodbe, ki jih sklepajo dandanes kralji | Francija pristane na štiriletno 

i n k r a l j e m s l i en i potentati, so brez vsake trajne veljave. v oboroževanju na pod-
lagi evropskega razorožit venega 
pakta le i>od pogojem, da se usta-
novi nadzorstvena komisija, ki bo 
stalno potovala po Evropi, prišla 
ne napovedano in koje ugotovitve 
bi avtomatično, brez nadaljmih 
raizprav sprožile mednarodne 
sankcije proti grešni državi. An-
glija i>a bi nasprotno privolila le 
na podlagi kakšne konkretne pri-
tožbe in šla nadzirat v dotično 
državo le na podlagi posebnega 
sklepa držav podpisnic razoroži-
trvenega pakta, če bi se pritožba 
zdela upravičena. Britanska vla-
da se sicer še nekoliko upira, to-
da pritisk angleškega javnega 

Italija je dežela velikih izprememb. Tam se je v zad-
njih leiih vse zeto hitro in tfemeijito izpreinenilo: — poli-
tika, prepričanje, nazori, obljube in sploh vse, kar bi mo-
raio imeti že vsaj nekaj trajne vrednosti. 

Izpremembe so se zavele že leta 1915. Tistega leta je 
namreč Italija pogoltnila zvestobo, ki jo je obljmbila Av-
Kt¥iji in Nemčiji, ter se pridružila zaveznikom. Izza onega 
časa so se vršile izpremembe kar na debelo. 

Vsak poraz ob Soči in v Tirolali so znali Italijani iz-
premeniti v sijajno zmago. 

Ko so se morali ob koncu vojne umakniti do Pijave 
in preko nje, niso hoteli priznati umika, pae so pa bese-
dičili o zmagi, ki bo sledila "strategičneinu" umiku. 

Slovencem in Hrvatom v Primorjn so obljubljali de-
veta nebesa, pa »o jih pahnili v trinajsti pekel. 

Ko so zagospodarili, so preko noči izpremenili Po-
stojno v Poathumijo, naš Sm žink v Monte Nevoso, Opatje 
selo v Oppachia Sella — in tako dalje brez konca. 

Ker jim je potvarjanje in izpreminjanje v krvi, se ne 
sinemo čiiditi dogodku, ki se ĵe odigral v neki istrski vasi. 

V nekem stranskem oltarju je bil pomotoma ostal 
kip slovanskih apostolov sv. Cirila in Metoda. 

Ko je lahanaki župnik nadomestil slovenskega žup-
nika, je koj prvi dan opaoil veleizdajniški kip. Bil je lep, 
umet nista) izdelan in kar škoda bi ga, bilo vreči i% cerkve 

Kaj si je izmislil možak * Napis pod kipom "wv. Ciril 
dal »brisati ter napraviti nov napis— MSau 
Paolo**; - i 

j e zgodilo v Nemčiji v preteklih 
14 letih, kaj smMno pričakovati 
od razorožitvenih pogajanj in po-
sredovanj. ki se morajo vsa raz-
leteti ob tem zidu jeklene vol je 
nemškega naroda, da *veta ne pu-

Zoper okorele sklepe 
Nič vam nc bo tako popravilo oko-

relih in otrpnenih sklepov, kot čc M 
dobro vdrgticte z A N C H O R l'ain-Kx-
pcllcr in pokrite s flaneluo obvezo. 

Za bolj hade slučaje rabite 1'ain-
Expeller zvečer in zjntra), dokler ne 
pomaga. Pain-Exiwller je zelo prodi-
rajoč. Naglica, s katero prcienr bole-
čino, vara je dokaz, da prodre narav-
nost do sedeža holečine. 

Pri vseh lekarnarjih — 35c in 70c 
velikosti. 

Samo pristni ima Sidro varstveno 
znamko. 

PAIN-EXPELLER 

VOJAK, KI JE IZGUBIL 
SPOMIN 

Po skoraj petnajstletnem napo-
pornem iskanju je posrečilo i-
drntificirati živega neznanega vo-
jaka. ki je bil Francozom znan pod 
imenom "invalid iz Aiivergne". 

V zadnjem mesecu svetovne voj-
nt- je tega vojaka zasula granata 
in so ga našli šele čez dva dni. Ni 
kazal nobenega znaka življenja in 
-sc ga hoteli že pokopati, ko je v 
zadnjem trenutku eden izmed sa-
nitejcev menil, da je opazil na 
njem slaboten utrip žile. Spravili 
so ga v liLzaret. kjer so ga po dol-
gotrajnih poskusih z umetnim di-
hanjem vendarle oživili. Tedaj pa 
so ugotovili, da ne morejo zvede-
ti njegovega imena. Ko so ga našli, 
ni imel pri sebi nobene izkaznice, 
kakršne nosijo vojaki, ko je pri-
šel k zavesti. p:i je bil popolnoma 
i7gubil spomin. Zaman so bili po. 

ga oddali v neko bolnišnieo v Au-
vergni in tam je ostal celih štiri-
najst let. 

Med tem časom so poskušali ved-
no znova. <la bi n:išli v>«ij njegove 
sorodnike. Njegovo fotografijo so 
poslali vsem francoskim listom, ki so 
jo objavljali oil rasa do časa. V mi-
lijonih izvodih je prihajala ta fo-
tografija v javnost, a ni j i uspe-
lo. da bi našla njegove sorodnike. 
To ni čudno, saj je prej mladega 
moža — pred zasutjem je štel 2b 
let — katastrofa tako spremenila, 
d« je bil podoben starcu s sivimi 
lasmi in nagubano, velo kožo. Ja-
vilo se j»* sicer kakšnih 420 družin, 
ki so menile, da utegne biti nezna-
nce njih ožji sorodnik, ki se je v 
vojni izgubil, a ko so si ga pogle-
dali od blizu, ga nihče ni moeel 
spoznati. 

Sele pred kakšnim tednom se je 
javil stari kmet Mangin iz vasi 
Maura, ki je bil v vojni izgubil si-
na. Ko m je ogledal inv.nanea i/. 
Auvergne. je menil, da to ne bo j 
njegov sin — toda invalid je ma-J 
lioma razprl oči. spoznal v njem li. koliko je stara. Malo je poni i-
svojega očeta in začel jokati. l>re-{«lila >» odgovorila: 

— Ko sem se poročila, sem bilai 

teremu s« je na obrazu poznalo, 
da mil usoda ne reže prevelikih 
porejon'ov. 

Verižnik je poklical natakarja, 
rekoč: — Plačal bi rad. Imam te-
lečjo glavo in kruh. 

Profesor je pa vzdihnil: — .lax 
imam pa možgane iu ni«" kruha. * 

Moški se smehlja, ee je zado-
voljen. Ženska se smehlja, f-e huh 
lepe .zobe. 

* 
Veasi človek najbolje misli. )>:i 

pa strahovito polomi. Tako je na-
prlmer neka žalostna 'vdoviea p<>-
sla+a v easopise o.glr»s. da ji je 
umrl mrrž. <la za njim britko ža-
luje itd. Oglas pa zaključila z 
besetlami: 

— iKdinole trdno upanje, da m' 
bom prejkomogoče sestala na 
drugem svetu s svojim nepozab-
nim pokojnim m'ozem. edinole to 
upanje in;» ohranja pri življenju. % * 

Ženska si zna pomagati iz za-
drege. ee ni vrag. In dobro si po-
maga. kar nam dokazuje nasled-
nji slučaj: 

Nekoč, so neko žensko vpraša-

peljali so ga do meje v.isi Maur in 
je od tu odšel naravnost proti hiši | stara osemnajst let. moj niož pa 
M«rginovih. Bil je ves iz sebe od . šestintrideset. Torej j e moj mož 
veselja in je poznal v vasi vsako ™krat starejši od mene. Sedaj je 
malenkost. Polagoma so začelo tu-' mož star petdffcet let. Ker je en-
di njegov/starši v njem spoznava-
li poteze svojega sina. 

V a ž n o z a p o t o v a n j e . 
Kdor je namenjen potovati v stari kraj ali dobiti koga 

od tam, je potrebno, da je poučen v vseh stvareh. T sled nase 
dolgoletne skušnje Vam zamoremo dati najboljša pojasnila 
in tudi vse potrebno preskrbeti, da je potovanje udobno in 
hitro. Zato se zaupno obrnite na nas za vsa pojasnila. 

Mi preskrbimo vse, bodiši prošnje ta povratna dovolje-
nja, potne liste, vizeje in sploh vse, kar je ta potovanje po-
trebno v najhitrejšem času, in kar je glavno, za najmanjše 
stroške. 

Nedržavljani naj ne odlašajo do zadnjega trenutka, ker 
predno se dobi iz Washingtona povratno dovoljenje, RE-EN-
TRY PERMIT, trpi najmanj en mesec. 

Pišite torej takoj za brezplačna navodila itC zagotavlja-
mo Tam, dq bost9 poceni in udobno potovali. 
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DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJE 
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KER SE CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE 
CENE PODVRŽENE SPREMEMRI OOR1 ALI DOLI 

Za izplačilo večjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodisi v dinarjih 
ali lirah dovoljujemo S« bolje pogoje. 

IZPLAČILA V AMERIŠKIH DOLARJIH > 
Za izplačilo $5.00 morate poslati— $ 5.T3 
•» » $10.00 »» »» $10.85 
" » $15.00 " " 
•1 91 $20.00 " " 1— 

" $40.00 » » ' $41-25 
»» »» $50.00 " » .$51.50 

H t H a i t t dobi • starta kraja Wait t io T dolarjih. 
Kajna n»ka«aa JzniaJemo po Caftte brnet sa patatojbino 

S L O V E N I C PUBL ISH ING C O M P 3 N Y 
" G l » » N . r o d « " 

lit WMBT atu BTBSST NEW XOBK, N. T, 
m—i — • - . J t 

krat .starejši od .mene. «em potem-
takem stara petindvajset let. 

* 
\ Pravijo, da se je to zgodilo v 
Dmrntownu, ee se jp kod dru-
god. jt* pa nazadnje tudi vseeno. 

Tiojak je bil stTa^-no eaLjubljen 
v rišabno, ponosno in odkrito»»r«*-

. no dekle. Lazil je /.a njo po dnp-
I vi in ponoei. in ko sta bila nekoe 
sama. je poklekni* pred njo ter ji 
razkril svojo vročo ljubezen. Pre-
zirlj ivo ga je pogledala in nru o-
som o r<*kla : 

j — Saj vendar ve5. da te ne ma-
ram. Revež tisti^ ki bo mene do-
bil. Xobene šale nepoznani, in tu-

• d i udarim, ee ni drngaee. 
Fant se je stresel in zajecal: 
— Samo nekaj mi dovoli, pro-

sim te. samo nekaj. 
— ( K a j pa f — ga je osoroo vpra-

šala. 
— Vidiš, kar sem že 11a kole-

nih pred teboj, mi dovoli.- da še 
malo pokleeim ter zmolim par 
oeenašov za tistega reveža, ki bo 
tebe dobil. 

* 
Pred kratkim so v New Yorku 

otvorili šolo. v kateri se bodo u-
eila mlada dekleta opravljati slu-
žabniškfttposle. Ko bo revna inla-
demka koneala šolo. bo lahko do-
bi l i službo dekle, perice, strežaj-
ke ali kaj podobnega. 

Če je taka šola dobra ali ne. 
naj drugi odločajo. Po mojem 
mnenju bi par mesecev v taki »Or 
li nič ne škodovalo takozvanlm da-
mam iz takoimemovane visoke 
dražbe, ki so trdno prepričane, da 
žemlje na drevesu rastejo m da 
ima mesar v a jsbaksi aparat asa iz-
delovanje mesa. 

. , i : - 1 .... i i • - ,., 
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X koč >eiu slišal naslednjo po-
: (Pripovedovalec je bil se 

mind človek tiste posebne vrste da-
našnjih .zagrenjerieev. Xjegovi pre-
rano s sivino pomešani lasje so se 
čiHlno oilhijali od živih, mladostnih 
oči. (lovoril je utrujeno, s j>olti-
tim glasom, kakor bi pri po'vedoval 
Inilj samemu sebi nego nam. Rilo 
je oči to. da je ta dogodek v njem 
zakoreninjen tako globoko, dn mu 
je postal rita tistih osrednjih, naj-
intimnejših in po navadi najgren-
kej-ili misli, ki človeka nevrotično 
strašijo in rujejo v njegogvi duši 
ko jetika.) 

" B i l o je za časa revolucije. — 
Majhno ru.-ko pokrajinsko mesto 
j» bilo v polurni plamenu prevra-
ta. Beli so se umikali na vseh kra-
jih. stara družba je razpadala. Jaz 
vem bil takrat še docela mlad 
• iečko. zakasnel dobrovoljec. ki je 
v nekem carskem kadetskem zavo-
du malo pred revolucijo d<*M>gel 
ča>tniiki čin. — Rdeči so se bliža-
li 7. vseh plati; nekje daleč so se 
bile bitke in grom topov se je sli-
šno bližal. V samem mestu je vla-
dalo popolno razsulo; brezglavi beg 
buržuazije. ki je hotela v tem o. 
/račju splošnega poloma in pre-

U M O R 

videz železne trdnosti. V nas se je 
budil nagonski, volčji strah, ki je 
tiščal nenehno v želodcih. 

Prišlo je povelje. V diru smo se 
zagnali na ulico. Bila je čudna 
mrtva, okna so bila tesno zapah-
njena. ali za teini zidovi je bilo ču-
titi grozničavo. prvotno grozno, e-
lementarno, vseh vsakdanjih pre-
vlek prosto živl jenje. Oddaleč je 
prihajalo podmolklo hrumenje; tu 
pa tam je pal rezek strel, nekje je 
rapela t romba in visok, strahoten 
glas je kričal, kakor bi neko po-
š a s t n o bit je blaznelo nad strehami: 
".Tooooj, j o o o o j ! " 

Nas je vse del j po volčje tiščalo 
v želo<leih. Tekli snio v si t sn jeni 
gruči kakor bi bežali. Pred nami se 
je razpirala tihota. hrum je rasel. 
Človeški glasovi so bili zmerom bolj 
zverski in strašni. Nam so plale 
nosnice; občutje popolne 'zkoreni-
njenosti je vrelo ko kislina. Čutili 
smo div jo potrebo po podvigu, po 
akciji, po razbijanju, da bi le za-
dušili sredi poloma sveta okrog nas 
ta najhujši vseh strahov. 

Majhen, krivonog Židek je tekel 
Cez cesto in viseča čeljust s smešno 
zmršeno brado mu je dajala tragi-
čno nemočen vcraz. Pejsi so mu vi . 

vrednotenja vendar ugrabiti živijo, hrali okoli ušes. Ko je nas zagledal. 
ti j ii čim več in se je nervozno me. 
tala v razvrat in pijanstvo; spo-
padi vsiik dan : mrtvi po ulicah: 
oblast i. ki so le še igrale svojo niOe. 
Bil je d iv j i in blazen čas. 

Potem je nekega dne počilo. 
Takrat je solnce sijalo tflko lei>o. 
kakor <la bi hotela narava spet po-
hnzati svojo vekovno brezkrižnost 
do vrvenja v človeških mravljiščih. 
Čakali smo v vojašnici v polni 
pripravljenosti. \aše razpoloženje 
j« bilo klavrno; čutili hmo, da se 
nam izmikajo tla pod nogami. Sar-
/e so vedele, da izgubljajo tisto, kar 
j im daje njihov položaj; vse to o-
rožje. te uniforme, ta erar. ta ar-
mada. 7. w'2H j«' odpadel običajni 

je za hip obstal ko ukopan; nato 
je zakričal s široko odprtimi usti 
ko otrok: 44 A a a a ! " in se je spet 
spustil v tek. 

Nekdo izmed nas se je histerično, 
sunkovito zarezal. * Da j ga. hudi-
ča . " je zahropel presekan glas. 

Zdajci se je Ž id spodtaknil in se 
^kotalil v prah. Obležal je krčevi 
to mirno. kakor hrošč, ki sluti ne 
varnost: Velik, zajeten podofieir 
je bil prvi pri njem. Oči so se mu 
iznenada div je zasvetile. Udaril ga 
je nogo. " A . Ž id svinj.-ki !* ' je 
vpil. " k a j iščeš tod ' Vohuniš, a? 

f'Jovek v prahu je vztrepetal. 
Njegove roke so napravile nemo 
kretnjo i»rošn.je. Ni je dovršil. V 

b l a z n F o v T * 4 

Prati ke 
za leto 1934 

I M A M O V Z A L O G I 

C e n a 2 0 c 
teku ga je nekdo iz čete lopnil s 
puškinim kopitom. Starec* je tiho s poštnino Vred 
jeknil in je ostal za nami. ležeč ko 
, „ „ o » h l j e n a vreča sredi .»- U J J a F O d a 

••Sto j ! ' ' Xenadoina padli v 2 1 g W e s t 1 8 t h S t r e e , 
vulkan. Vogal, nato trg. rrg je bil 
čuda prostran, črni l judje so dir- New York, N. 
jali po njem in nesmiselno kričali ; _ 
onkraj je gorela hiša. Ulica zadaj ^ 
je bila temna od množice, ki se je 
hiižala rjoveč. Za nami je ostala 
teskobna praznina! Strojnica se mi je umirila pod 

Mrzlično naglo smo polegli. Kdo rokami. T r g se je izčistil. 1 ležečo 
m« je bližal — vseeno! Brez gapove- množico so popile daljne ulice. — 
r« so zarožljali za k I op i na puškah. 
Strojnica je postala kakor živa v 
mojih rokah. " D a j g a ! " je hropel 
nekdo. 

Nato sino obsuli množico z bes-
nim streljanjem. Von j smodnika 
je opijanjal ko vino. Občutek iz-
gubljenosti se je mahoma sprevr-
gel v takisto prenapeto, živčno, bo-
h-stno slast razbijanja. Z džungel-
>kim zadoščenjem sem opazoval te-
lesa. ki so trumoma padala, fan-
tastično opleteala z rokami in s? 
r-:vijala po tleh. Krik je strahovito 
narasel. Hiša je gorela; črn dim 
se je vali! nad pokoljem. Pokanj?, 
pušk in strojnic se je zlilo v nepre-
trgan prasket. 

Teda j sem povsem iznenada o-
pazil neko žensko, ki je d4»leč tam 
j.rt-ko (rledala skozi okno. Sovražno 
sem jo motril. Bogve kakšna gro-
zna skrb j i je dajala to hrabrost, 
da je venomer prihajala J; oknu, 
hpet sklanjala daleč nad cesto in 
nato v očitni »rrozi bežala v mrak 
sobe. 

" f ' e sa išče. babniea! " sem divje 
mrmral. Moji živci so razpadali v 
cunje in že zdavnaj sem bil izgu-
bil slednjo razsodnost. Vse moje j 
doživl janje se je skrčilo na en sam j 
občutek pradavne, živalske, zlobne 
jeze. ki je bila v bistvu samo ne- j 
ga t i ven izbruh skrajne zone iztir- | 
jenega bitja. 

MEDICINA M SMRDEČE 
BOMBE 

MIKROFON IZDAL NE-
ZVESTO ŽENO 

V a te ri an j e <bi Inekdaj jako jm>- j V Budimpešti živi industrijec. ki i 
pularna medicina. L judstvo je f ima mnogo denarja in let. pa pre- j 
imelo zaupanje van j zlasti radi 'malo časa in kvalifikacije za zakon, 
slabega okusa in ostrega duha. skega moža. Oženil se je s siroma-
Sedaj pa se sme prodajat i le pod jšn im deikletoui in kaj čuda. tla je , 
omejit vami, ki so skoraj tako stro- ; kmalu začel dvomiti o ženini zve-| 
ge kot one. ki ve l ja jo za narko- j stobi. Ker ni imel časa. da bi j o j 
tične droge. jsam nadzoroval. se je obrnil na de. j 

To pa ni prišlo radi tega. ker j tektivsko pisarno. Iti je kmalu u- j 
j e morda 'valerian nevaren, mar-1gotoviJa. da zahaja nehvaležna že-J 
več zato. ker je n jegov zoprn duh i n a ,-esto v trgovino starinami.! 
ptwtal orodje v rokah raketir jev. I i : j e r s e ,,avadno mudi po več u r . : 
Valerian, ki j e bil popre j glavna i istočasno je pa zahajal v trgovino 
sestavina "ženskih tonikov" in le-1 n , ( U l e p t a u t podkupljeni usluž-
kov za nervoznost. je namreč |>'»-i henec trgovine je izdal detektivom, 
stal poglavitna sestavina tako-|aa m l a t l i | ž p n a i u n j e n kavalir ne 

"GLAS NARODA" 
zopet pošiljamo v do-
movino. Kdor ga hoče 
naročiti za svoje sorod-
nike ali prijatelje, to 
lahko stori. Naročnina 
za stari kraj stane $7. 

V Italijo lista ne po-
šiljamo. 

z varnih smrdečih bomb. Kako jih j ^ h j j. l tH časa z ogledovanjem sta-
raketirj i rabi jo v borbi proti kon-1 n n t e m v e / . kraitiJiata v salončku 
k ur en toon in oniiu. ki se njim j L m l v i k a X I V . t am nekie v skritem 
vdajo, j e prece j znano. 

Amerkško zdravniško 

Knjigarna "Glas Naroda" 
SLOVENIC PUBLISHING C O M P A N Y 

216 Weat 18th Street. New York 

POVESTI in ROMANI * » * ' 
1 Helena (Kmetova) 40 Agitator (Kersnik) broS. . 

Andrej llofer 
Keoctka vedexevalka 
Relgrajski biser 
Bell meeesen 
Bc|e noči. mall junak 
llaiifeio dara v i — 
lis&ja pol na Bleda 
Boija pot na Šmarni carl 

„JM Hudo Bresduo (11. s».i S5 
.. -56; 

51 

: : : : . r ; . : i L 4 t j 
J I , Iilet Broufica 1JM 

Hamorske, Groteske in Satire 
veaaao 
broilrano 

..8# 

..60 

..J5 

..JM 

Cankar: 
Grefinik I>enard. broi. t. 7« 
Mimo iivljenja M 
Moj« itrijenlo 75 
Romantične dote M 

Izbrani splai dr. H. Dolenca « • 
Is tajnosti prt rode ..... M 
Is modetnefa sveta, trdo vez 1.60 
Izbrani spiti dr. Ivan Mencinger: 

2 sreska i - 1.56 

Balkansko-Turika. vojska .— 
Balkanska vojska, s slikami 
Boj In luaaga. povest — 1 6 
Blagajna Velikega vojvode .66 
Bnrska vojska 66 
Beatin dnevnik — • • 
Čarovnica — M 

C vrtina Borograjska 6» 
Cvetke -M 
Čebelica * 
Črtice Is iivljenja na kmetih SS 

Dreki*, in razne povesti — 
Spisal Milanski 

Dekle Eliza 

Igračke. broSLraoo - J6 
Igralec .! —......75 

^ Jagnje -66 
I Janko in Metka (aa otroke) .3S 
Jernat Zmacevai. Med plazovi -56 

JU Jutri (Strug) trdo vea 
beofl. 

75 
- eo 

Lov na ženo (romani 
Lucifer 
Marjetica 
Materina žrtev 
Moje Življenje 
Mali Lord 
Miljonar brez denarja 

—86 
..!.— 

66 
56 
75 

....-86 
75 

Ohabhi trupla u>treljeneev s<> se 
črno odražala od belili, osenčenih 
tal. Krik j e trajal nevzdržno na-
prej. kakor bi bil nekdo strahotno 
stokal v v i.ša va-li. 

Ženska je še zmerom )>rihajala k 
oknu in se sklanjala na cesto, (ile-
dal sem j o z rastočo, nervozno bes-
nostjo. 

Nato je prišel drnjri val množic. 
Odondod so padali protistreli. Xe-
kdo tik mene je oglušujoče zakri-
čal in je obležal ]>rekIinjajo<\ Di-u-
«ri. tretji. Čudno povelje zbejrane-
'jra častnika: " Č a k a j ! Xe .streljaj 
i e ! * * je še povečalo napetost. 

Vse del j sem motril ko očaran 
žensko na oknu. "Kakšna Židinj.« 
bržkone, sem sikal pri sebi. "spet 
moli "prlavo na cesto!"' 

Kakor nehote sem naperil nanjo 
mor il no cev. Z zlobno naslado sem 
se ijrral z možnostjo, da l>i jo lalj-
ko z enim samim pribf>m s.pravii s 
sveta. Napeto sem meril. 

Spet je poirledala na piano. — 
Še enkrat mi pomoli nos, zveda-
vost . " sem se penil. "Ustre l im te. 
prokleto. ustrelim te ! Samo še en-
krat se prikaži — ! Kos? Ne bos? " 

Ženska je umaknila jrlavo. -laz 
som iorral z njenim živl jenjem bla-
zno hazardno ijrro. " Ako se še en -
krat prikaže — pritisnem." 

Onkraj mene so ležali možje -
j uškaiui na licih. Svetle oči. ubi-
jalski izrazi, poltilie kletvice. On-
kraj si, valovali l judje. Krik. Po-
žar! Dim. Poloni. 

Spet ženska! Nisem ustrelil! — 
Umaknila se je v temo. Pot le j si-
je zopet sunkoma pojavila. 

Ho črve kdo je pritisnil na vzvod. 
Moja zavestna volja je bila od-
sotna. Prav takrat je padlo: — 
"Oaren j " ln hkrati s prvo .salvo 
mi je jeknila strojnica pod rokami. 
Ženska je omahnila in je nejribno 
ob visel a s spuščenimi rokami na 
cesto. Samo še njeni lasje so komaj 
opazno vihrali. 

udrtiže-
nje tako komentira.- "Kontro la 
valer ian« ni nastala vsled zdrav-
niške rabe. marveč je bila uvede-
na 'v iborbi proti raketirstvu. ka-
kor že imenujemo sistem z » lahko 
pridobivanje denarja, ki se j"e raz-
vil v zadnjem četrtstr>!«etju. in v 
l i jem tvori valerian pomemben 
del raketirskejra matevijala". 

F ldS . 

kotu trjroviue. 
Možev advokat je s pomočjo po-

jstrežljivejra trpovca instaliral v 
salončku mikrofon in ira z\*ezal > 
sprejemnim aparatom v l. nad-
stropju. kamor je posadil dva 

stenojr'ral'a. ki naj hi zapisala vse, 

srpasti zaključek bojevitim, okro-
L'li. navzjror usmerjeni pa vedrim 
in prijaznim osebam. Začetnica, ki 
se vleče pod podpisom naprej, iz-
daja bolj ali manj značaj, ki ob-
čuduje sani etra sebe. 

Kar se tiče okraskov, najdemo 
najčešče okro«r!e in vozlate črte. ki 
kažejo nečinii rnost in veselje nad 

PUSTOLOVEC IN MILLJ0-
NARJEVA HČI 

I>olieija v Iiordeauxu je bila o-
pozorjena, da živi v mestu mlad 
častnik, ki v predstavlja zji kon-
treadmirala grofa de lloux de 
Ruex de I^ayssa. Mož je bil izAa-
bil neke milijonarke težke tiso-
čake. Detektivi so se začeli zani-
mati p.anj in hledili so mu tudi na 
parnik " M e x i c o " , kjer je bil na-
<»či| za svojega prijatelja kabinf». 

sam >i j e pa dal na parnik u izka-
zovati kot lažni admiral vse voja-
ške časti. Detektivi .-,o zvedeli, da 
so možu na stežaj odprta vrata v 
salone bogatih plemičev in da 
je zaročil s hčerko neke zelo u-
»rledne in lx)^at<> rmlbine. 

Zakaj pa ne nosite uniforme l — 
pra je vprašala nekoč zaročenka. 
Admiral je namreč hodil v unifor-
mi kapitana. Odgovoril- je. tla ima 
v Dordeauxu tajno poslanstvo. De-
tektivi so bili pa že izvohali v uie-
Htu krojača, ki si je bil dal dozdev-
ni admiral pri njem napraviti ka-
pitalsko uniformo. Marcel Koux je 
v rodbini svoje zaročenke izjavil , 
da ima v Metloeu 100.000 frankov 
vreden grad. njegova mesečna pla-
ča pa da znaša 70,000 frankov. Ne-
kega dne je jvrišel k zaročenki in 
izjavil, da je pozabil v taksametru 
aktovko s «500 franki. Dekle mu 
je |M)sodilo 6500 frankov, kar ni 
bilo nič čudnega, saj j i je pokazal 
pismo s f i rmo l>anque de France, 
naslovljeno na Njegovo Ekseelenco 
koutreadmirala liouxa. 

kar si bosta povedala zaljubljen- *ui.a..ju*tui.. 
ea. Tako je dobil varani mož točen . Folža.^ta poteba. pri čemer obda-
stenograiški zapisnik vsejra. kar sta J« 1 »otipis črta v loku. očituje dru-
si povedala njegova nezvesta žen., ionski čut. a tudi .zaprte in neza-
in njen ljubček v štiri ure traja- »M'M've značaje in takšne, k i se ra-
jočem pogovoru. Posledica je bila. <li <>Hajo skrivnostne. l»araf v 
da je mož še istega večera ženo za-
podil in vložil tožlx> za ločitev. 

PODPIS-ZRCALO ZNAČAJA 

JnrtMevi spisi: 
Popoioa izdaja vseb 10 z>eskov, 
lepo rezaolb ...» - 16.— 

C. zveaek: Dr. gaber — Tngesaer 
broširano H..., .75 

iMserija (Povesti is »psnshsaa 
iivljenja 

Kaka se seai Jas likal 
(AleSovec) I. avesek ...66 

Kake seas se Jas likal 
(AJeSovec) I I . sv. -66 

Kaka sea sa las likal 
(AleSovec( I I I . avesek 66 

Ksrmjska brata, povest la misijonov 
f v Koreji S6 
' Krvna esveta 16 

Bgl Kuhinja pri kraljici g^Ji notici .-56 
^ | Ka j se Je Marfcant sanjale 

Ka j se Jo 

Ortka MjrtsfrrfJa 

Iia4>t M k ) 

Maron. krManski detek is Liba-
nona 25 

Mladih zanikerneiov Ustni živo-
ta« is 75 

Mlinarjev Janes — 56 
M (i sol too - - — —.66 
Mrtvi Gosta« » 
Mali Klatež ..... 76' 
Mesija 50 

Malenkosti (Ivan Albrecbti 25 
Mladim srcem. Zbirka povesti za 

slovenska mladino — -25 
Misterija, roman 1.— 
Možje 1.50 
Na različnih patih 40 
Notarjev noe, humoreska .35 
Narod, ki Izmira - -40 
Nafta vas, I I . del, 9 povesti JO 
Nova Erotika, trdo ves .70 
Naša leta, trda ves 70 

broil rasa — — .50 

Na Indijskih otokih M 
Naši ljudje 40 
Nekaj is ruske zgadevina 35 
Na krvavih poljanah. Trpljenje ln 

strahote z bojnih pohodov blvBe-
ga slovenskega polka —........1.50 

Ob 56 letnici Dr. Janeaa E. Kreka .-25 
Onkraj pragozda — —00 
Odkritje Aaserike, trdo vezano ..—.-66 

mehko veaana JO 
Prapreianeve zgodbe -25 
Pasti ln zadil . .25 
Pater Kajetan 1.— 
Pingvlnski otok 66 
Povest o sedmih ebiiisnlh 
Pravica kladiva 
Pabickl Is BaU (Albrecbt) 
ParUki zlatar 
Pri**!*« , poveat 
*aftigalec — 

V soboto j e bil pa* mož aretiran. 
" V i d i t e . " j e končal pripovedova-' j e ^kazalo, da gre za p ust o-

lee in trpka črta okrog njegovih j jOYC.H Ko je pri zaslišanju p(Klpi-
usten se je poglobila.4 4 štiri leta smo l S f c v a t protokol, je naglo napisal: 
morili po \"seh frontah in v revolu-
eijah — ampak tega umora, ki sem 
sa bil navsezadnje zavestno, osebno 
kriv prav tako malo. kakor tistih 
dvajset milijonov, ki so pobili dru-
gih dvajset milijonov svojih bratov, 
le tega edinega dejanja ne moreni 
pozabiti. In ob tem spominu, ki mi 
ga vest (zmeraj znova skeleče obu-
ja prihajam polagoma do spozna-
nja. da smo bili vendar za vse tisto 
krivi tudi mi, kot poedinei, vsak za-

"Marce l Albert de Roux " . v na-
slednjem hipu je pa " d e " prečr-
tal. 

Pihava je vsakemu človeku tako 
svojstvena, da nam ve o tem neki 
strokovnjak povedati značilno zgini 
ho. Neki kmet je nasejal na gredo 
osovraženega soseda cvetličnega se-
mena na takšen način, da s<» tvori-
le v zrasle cvetlice neko nesram«>-
valno b«>se(lo. Razžaljeuec j<* toži! 
soseda, ki mu mogli na prime-
rili njegove pisave dokazati, da je 
bil res on čudni sejalec. Seveda 
><» ga tudi obsodili. 

I <'«* se že v splošni pisavi ra/.o-
1 deva določen človek, toliko bolj .̂e 
razkriva \ svojem podpisu, kjer 
hoče tako rekoč še poselw uveljaviti 
samega sebe. 

Veliki podpisi kažejo vedno na 
rr.zvito samozavest in stremljenje 
p-> uvel javi jen ju. isto tako poudar-
j» začetne črke podpisa, dočim 
razkrivajo majhni podpisi tudi 

skromne značaje z majhnimi za-
htevami. V močno okrajšanih pod-
pisih se očituje čest-o preživa nje 
r.aslovljenea. a tudi to. da so piscu 
mudi. da se hlini in da je nezau-
pl j iv. kakor se v nečitljivih in ten-
kih podpisih razodeva zakritost, 
lireiZoteirnoKt in n«igliea. Valovit 
podpis kaže ]>rilagodljiv značaj, o-
krogle oblike izdajajo ]>oleg dobro-
dušnosti tudi podrejenost zunanjim 
vplivni. Pika zl podpisom izdaja 
ljubezen do reda in previdnost, 
š'.' ena pika pred podpisom pre 
vidnost in nezaupanje. 

Tudi črtica za podpisom kaže 
previdnost. Rep. ki podčrtuje |m><1-
pis, izraža ponos, črta nad jiodpi-
som nagnjenost, do ukaizovanja, do 
uveljave samega sebe. Batu podo-
ben zaključek podpisa je lasten 
enero-ičnim ljudem, sekirasti ali 

liki pajkovc mreže dobimo često pri 
poslovnih in pridobitnih ljudeh, čr-
ti v obliki zank izdajajo isto tako 
poslovne ljudi, a tudi zakrknjenre. 
Poteza v obliki biča kaže osebo. !:: 
je pripravljena na 1 m »j in na «•-
hrambo, kakor ostro presekane čr-
te. 

Tudi nam daje že sam podpis 
vpogled v oiuoirolična«t človeških 
karakterjev in izvežban človek bo 
i z njega marsikaj razbral. Seveda 
p « j e bo l je , če upoštevamo celotno 
človeško pissivo. 

se. in (la bi bilo lahko vse to morda 
drugače, ako bi le mi vsi to resno 
hoteli. In tako. menim, je naše se-
danje trpl jenje vendar zaslužena 
kazen, kajti človeku je vse povrnje-
no. dobro in z lo . " — 

Z DUHOM ČASA KORAKA 
V juinovzfiodui Španiji je me-

stece Requena. kjer .so imeli ie dni 
kaj čudno svatbo. Ženinu je 
let. nevesti pa Ženin j e torej 
(.•! nevste starejši 70 let. Ženin je 
;»n poklicu inip.ar in rojen je. bil 
h ta 1830 v liarea' d 'Alva. V rojst-
nem mestu je živel do svojega 34. 
leta. ko tjiii je umrla prva žena. 
Sedanja njegova mlada ženica je 
že tretja. V mladih letih je bil na-
vdušen za mizarstvo in pravi, da 
je t<> najlepša obrt na svetu in da 
bi ne /»menjal niti z ministrskim 
predsednikom, ta pa najbrž z njim 
tudi lic. Še nikoli ni bil težko IKJ-
lan. živi zelo zmerno, ne kadi in 
ne pije. 

Tret ja žena je bila pri njem 
služkinja in vzel jo je baje iz hva-
ležnosti. Nekega dne je lahno obo-
lel in služkinja mu je tako požrtvo-
valno stregla, da sj je .zaželel imeti 
vedno pri sebi nekoga, ki hi tako 
skrbel zanj. Zasnubil je služkinjo, 
ki je bila seveda zadovoljna z njim. 
čeprav ĵ a teži že devet križev. — 
T paru. je dejal mož. da bo podedo-
val«!, po meni. «*•<• s«* ni- dam pre j 
ločiti, kajti človek mora korakati 
7. duhom časa. 

.-60 
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dlka. Boat 
Tzcqrec, KttpOJskl strata Ik. 
Uradnik, Jezični doktor. Goetn-

i l al f ir . Klepstulje, Natafcarca, 
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* Kadar boa enkrat na*toprl svojo detl&ino. bo Kurt tvoj 
večji Horražnik, kot je bH kdaj poprej, toda 4e dedaeiue ti ni* 
b« inofrH vzeti. Tedaj porabi to moje pismo kot orožje proti 
njt^mu. Toda prosim te, ^tori vse. kar je v tvoji moči. da ne 
b«» prišlo med vama do kakega Kovr&žnega prepira. Meni na 
ljubo se mu izogibaj, nikar ne dopusti, da bi prišlo do javne-
ga s]K»ra. tod* tudi ne d<rj>u.sti. da bi te oplasil. Najboljše je. 
da se ga ogiblješ. Tudi ga ne dkušaj kaznovati za njegove 
spletke. Verjemi mi. da tudi brez tega ne ho vse! zasluženi 
kazni. Komaj ima še kake<ra prijatelja. Celo v.si naši usluž-
•benei so proti njemu in zdrže še samo zaradi mene. In njegova 
nevesta — zaročen je bil z Ceorgino Donaldovo — se mu je 
z zaničevanjem odpovedala, ker je marsikaj izvedela, kar je 
nanj «vrglo slabo luč. Vse slabo, kar je storil na tvoji mate-
ri in na tebi, mu bo povrnjeno, tega se bojim, da — bojim se, 
kjati navzlic vsctiiu temu je moj sin in ga imam navzlic- temu 
rad. Ffcog naj mu pomaga, da bo izpregledal svojo pregreho in 
bo šel sam v se. 

Kakor bi te. moj ljubi sin Tom. ®e enkrat rad videl, se 
vendar bojim, da mi to ne bo več dodeljeno. Outim. da so mi 
zadnja razburjenja porabila »vso "mojo moč — in Transvaal je 
daleč. N a j ti Kaj to pL»mo pove. <kako je v meni in kako zelo 
obžalujem, da se moram proti tebi in tvoji materi opravičiti. 
Mogoče ti bo to pb^mo pofilal svetnik Ninirod. ali pa ga bo3 
prejel šele po moji wmrti. CCaj bo temu, kakorkoli — odpusti 
k rojem u zaslepljenemu očetu, moj sin. In ljubi Bog naj bo 
vedno s teboj na v«eh tvojih potih. Tvo j brat je hotel tebi 
slabo, toda Bog bo vse popravil, to j e moje sveto in trdno pre-
pričanje. Zdravstvuj, moj sin! Moj blagoslov te spremlja po 
nseh tvojih jmtih. "Ne pozabi popolnoma 

svojega v bolesti sključenega očeta.". 
* 

Globoko gin jen je Tom prebral piano do konca. Besede nje-
povega očeta in še bolj to, kar je bilo med vrstami, ga je globoko 
presunilo. Ka j je ubogi oče pač moral trpeti? Šele sedaj je mogel 
spoznati vso velikost nesramnosti svojega brata, in bilo mu je tež-
ko samemu sebi reči, da mrtvili ne sme obsojati. Da se Kurt ni 
ustrašil niti tega, da je omadeževal čast njegove matere, ga je raz-
togotr! v dno duše. Sedaj šele je raizumel. na kak način se je Kur-
tu posrečilo odtujiti očeta njemu in njegovi materi. 

Ubogi oče! ITjoga mati! Mati ! Pošast je uničila vajino živ-
l jenje! Oba sta bila igrača v zločinskih Kurtovih rokah. Resnično, Tpredsednik Mifsud Bonnici se 
ko bi Kurt še ne bil pred svojimi sodnikom, bi ga poklical na odg*o 
vor in če za drugo ne, že zaradi tega, da je osramotil -njegovo mater. 
In usodi je bil <hvadežen, da mu je vzela iz rok pravico sodnika. Na 
Kur|a ni mogel več misliti brez jeze; tak greh more le oče odpustiti 
svojemu sinu. 

Se enkrat prebere dolgo očetovo pinmo. Vsa njegova notranjost 
je bila razburkana. Nato pa iskreno pritisne pismo na ustnice, ka-
kor bi bil poljubil roke svojega očeta, ako bi ga £e našel pri živ-
ljenju. 

Pa vendar mu je bila od srca odvzeta velika teža. Nikdar ne bi 
mogel več prenesti, tla je prišel v domačo (hišo brez očetovega bla-
goslova . 

Dolgo časa je sedel 'zatopljen v svoje misli. Nato vstane, po-
zvoni in naroči vstopivšemu služabniku, da naj pokliče svetnika 
Nimroda. 

Ko notar pride, se ra^govarjata o marsičem, kar je bilo naj-
potrebnejše. Notar se mu ponudi, da bo zanj vsp uradno uredil, 
kolikor ni njemu samemu treba napraviti. 

Do k(»si!a sta bila z najvažnejšim »rotova. Nato je bilo skupno 
kosilo 7. glavnin.i nadn.ki. Pr ; te j priložnosti so razjwavljal'i o služ-
benih zadevah. Po kosilu je imel Tom razgovor z obema oskrbni-
koma posestev ter ju prosi., da za sedaj upravljata vse še po stareci 
načinu. Ravnateljem tovarn pa je rekel, da jih bo «v kratkem ob-
iskal v tovarni. 

Nato so bili uradniki odpuščeni. Nekateri med njimi so se i»o-
^vetovali z notarjem, ker je bilo treba rediti še več važnih zadev, 
l o m pa je bil za nekaj časa prepuščen samemu sebi. Sel je skozi vse 
sobe velike hiše in se prepričal, da je skoTo še vse. kakor je bilo ne-
kdaj. V.si prostori so imeli zanj nekaj prikupljivegai. 

Oskrbnik hiše, ki je vodil hišno gospodarstvo, ga je spremljal, 
da si zapiše njegove žel je. Tom je odločil, da bo stanoval v sobah 
svojega očeta. <Na*d m-ojimi sobami je določil sobe za Uršiko. 

V teh sobah je stanovala njegova mati in z njih je bil krasen 
razgled na park. Bi-!e so zelo prostorne in lepo opremljene. Spal-
nica njegove maten- naj bo tudi Uršikina spalnica. Nagajala se je 
ravno nad njegovo spalnico. Za teto Greto je določil druge sobe svo-
je matere. 

Pohištvo svojega brata je ukazal olnesti »v podstrešje. Tega 
pohištva Tom ni hotel videti, da ga ne bi spominjale na njegovega 
brata. Tudi Kurtovo sliko je pregnal v podstrešje. Pogleda na ta 
lepi, zločinski obraz, ni mogel prenesti. Kajt i vsak .pogled bi mu za-
grenil življenje. 

Pri določevanju sob za Uršiko je bil Tom nekoliko v zadregi. 
K a j naj reče svojemu oskrbniku, za koga so določene te sobe T In v 
kaki lastnosti naj jo predstavi svojim uslužbencem? Svojim usluž-
bencem" Moral «<• je smejati. Kako dolgo je tega. ko si je moral 
sam streči? Sedaj pa se bo moral zopet navaditi, da mu bodo drugi 
stregli. To je bilo v soglasju z njegorim stališčem. Torej —kako bo 
predstavi) Uršiko? 

Tedaj pa se .spomni, da bo prerzel nad njo varuštvo. Torej — 
bila je njegova varovanka. In mirno ter odločno reče: 

— Te sobe so za mojo varrovanrko, gospico Krone k ; sobe pole« 
njenih do zadnje sobe za imojo teto, g o s r p o Greto; in sioer jih bo-
ste opremili a .njenim pohištvom, ki bo v kratkem pripeljano. Kako 
bo razpostavlejno. bo določila njena služkinja Kristina. Dokler ne 
pride tetino pohištvo, bo stanovala v sobah, ki se dotikajo sob mo-
je varovanke. Salon nad glavnim vshodom spada tudi k stanova-
vanju moje varovanke. Za sedaj ostanejo sobe. ikakor so. Ako hoče 
moja varovanka imeti kake izpremembe, bo pozneje sama dolo-
čila. 

— Dobro, mil ost >j i vi gospod, — pravi oskrbnik, ki si je vse za-
pisal. 

Tom s « je moral*fr«a tihem smejati, ko pomisli, kako se bo Ur-
šika počutila v teh lepih sobah. Bil je vesel, da j i je mogel dati ta-
ko lep dom. Tn svoje dedščine je bi> zaradi nje bolj vesel, kot pa 
zaradi sebe. 

— Te »obe za obe dami moirajo biti pripravljene že nocoj, kajti 
prif i i bosta že danes. 

— Dobro, milosMjivi gospod; bom naročil, da bo za dame vse 
pripravljeno. 

Zopet se Tom na tibem smeje. Tako, sedaj je Uršika postav-
ljena kot dama. t 

O, sit bo že naučila, da bo tukaj nastopila kot kaka dama, dru-: 
g&če ni hči svoje matere. (Dalje prihodnjič.) 1 

Angleški guverner otoka Malte, 
fcir David Campbell je izdal nedav-
no kraljevo odredbo, s katero odvze-
ma avtonomni malteški vladi, ki jo 
vodijo, kakor znano, italijanski na-
cionalisti, policijo in jo popolno-
ma podreja imperijalni vladi. Th 
uredba, ki jemlje malteški avto-
nomni vladi rok važno orožje, 
pa Italijanov ni toliko zadela, ka-
kor druga (Klredba sira Campbella 
ki se ti«"e inozemeev in inozenuskili 
z::vodov na otoku. 

Ta odredba namreč določa, da 
odslej ne ho noben inozemec mogel 
ua Malti vršiti kakršnekoli obrti 
i?' tudi ne ho mogel hiti nikjer na-
stavi j«*n. niti otvoriti kake šole. ali 
voditi kakšen zavod, pa tud inobe-
ruga javnetra lokal«, ako ne bo do-
bil speeijalnega dovoljenja od gu-
vernerja. Guverner bo v vsakem 
slučaju odl»n"al posebej, ali bo dal 
dovoljenje ali ne. in ho tudi dolo-
čal in pogoje, pod katerimi bo 
Miie inozemec voditi na otoku kak-
šen posel ter bo kouces'jo la)ik'» 
vsak hip brez vsake motivacije od-
vzel. Guverner Ih» lahko tudi iz 
gnal z otoka vsakogar, ki bi kršil 
te na red be. 

Oficijozna agencija " R e n t e r " 
pravi, da Ixrsta občutili v prvi vr-
sti posledice te stroge ordonanen 
o he italijanski šoli na Malti , ki j i h 
podpira malteška vlada oz. njen 
prosvetni minister Mizzi, ki je 
glavni vodja in propagator itali-
janstva na otoku. 

" T i m e s " pišejo, da se je z gu-
vernerjevima odredbama napravil 
konec političnim homatijam. ki že 
60 let zastrupljajo politično živ-
ljenje na Malti. Angli je je bila ze-
lo potrepžljiva in je vrnila malte-
ški vladi po zadnjem sporu z ob-
lastim britskega imperija avtono-
mijo. toda malteška vlada s«1 ni po-
kazala lojalno. Njen ministrski 

j e 

angleškega naroda. Vse to ogorče- ' 
nje pa ne bo ničesar pomagalo, ker 
je znano, da Anglija za nobeno ee-1 
no ne odneha, če jo kdo prisili, da 
odstopi od svoje liberalne politike . 
v kulturnem oziru in uoprabi odio-
?na sredstva. Fašistična propagan-
da na Malti je zavzela popolnoma j 
iredentističen značaj, vsled Česar j 
je čisto izključeno, da bi Anglija 
klub \semu svojemu prijateljstva 
do Italije dovolila š • nadaljr t ako : 

rovarjenje na otoku, ki tvori glav- j 
no bazo pomorske oblasti velikega j 
britskega imperija. 
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Tz Rive pri Gardskem jezeru 
poročajo o nenavadnem in groz-
ljivem doživljaju mlade alpinist-
ke Marilje .Mlinekove i/. Linen. 

.Mladenka se je bila odpravila 
z nekim »svojim iznaaicem na turo 
v odsek vršaca R-ochette. ki je vi-
sok 1500 m. Srečno sta prišla na j 
vrh. kjer sta .se od|j>očila ter sej 
nato jela vračati proti domu. To- l 
da. imslteni .se je hiKo nena vadno | 
zgodaj zmračilo. 

Turista sta zavoljo tega zapu- j 
stila serpetinasto pot in jo mah-j 
nila po bližnjici meneč, da si bo-
sta s tem prihranila nekaj easa.| 
Na nekem odcepku poti .sta šla j 
vsak v svojo smer meneč, da bo-; 

18. oktobra: 
St. Louis v Hamburg 

20. oktobra: 
S t u t e n d i u i i v B u u l o g n e 
O l y m p i c v C h e r b o u r g 
P a r i s v H a v r e 

MOBILIZACIJA STARCEV 
V RUSIJI 

Z ! . o k t o b r a : 
S t l . o u i s 1 

V u h a n t a v 
l i r « m e n v 

IM. o k t o H r a : 
iiert-rig.trja 

25. oktobra: 
D i u t o c l i L i i d v 

Washington v 

21 oktobra: 
Al ajestio 

; H a m b u r g 
T r a t 

K r e m e n 

v Cherbourg 

1 lumbut 4 
Havre 

Des ettiso," starih mož ju žen s ku-
lt ktivnih gospodarstev na severnem 
Kavkazu iu po drug ih kra j ih sov-
jetske Rus i j e s o b i l i zadn je čase 
organizirani v brigade stare garde, 
ki ji je poverjena važna naloga, d i 
nadzira setev aiimine. Mobilizacija 

v C h e r b o u r g 

28. o k t o b r a : 
Km ona v Bremen 
V o l e n d u m v B o u l o g n e 
Co>>l«; tli S a v o i a v C e l i c a 

sta posamič našla najkrajšo pot 'starcev in stark je eelo v sov.jetsk; 

v dolino. Obljubila sta si da se|Rus*ji nov pojav, čeprav Rusi zad-
bosta ves čas iskanja poti spo- n.ia leta iz novotarij sploh ne pri-
razumevala s klicanjem. ' dej o. Doslej so imeli v Rusiji po-

j leg delovnega ljudstva i/, otrok in 
mladoletnih obstoječo lahko kava-

1 juto boril naprej proti britan-
skim oblastem in jim je stavljal na 
pot vse mogoče ovire. Mifsud ne 
hi mogel voditi tako uspešne opo-

;eije. — pravijo " T imes " , ako ne 
bi bil imel podpore iz inozemstva. 
Potrpežljivost Angli je je minula, 
ko je prosvetni minister Mizzi ne-
davno izjavil, da "mora italijan-
stvo ua Malti zmagati, ko Musso-
linijeva Italija narekuje vsemu sve-
tu pogoje miru in napredka." — 
Anglofilska stranka je posvarila 
nacionalistično vlado, naj ne tira 
stvari do skrajnosti in naj se .pre-
maguje. toda nacionalisti so odgo-
vorili na to s tem. da so propagan-
do r.a italijanstvo še podvojili. 

Ker je bila angleška vlada pred 
enim letom odpravila italijanski 
pouk na državnih osnovnih šolah, 
.je italijanski fašizem napel vse si-
le. da se otvorijo na Malti zasebne 
italijanske šole. Fašistična propa-
ganda na Malti,« koje prebivalstvo 
pravzaprav ni italijansko, ampak 
tvori poseben rod, ki je pred pol 
stoletjem niti ni sanjal o i talija ti-
stvu, je postala zadnji čas narav-
nost predrzna. Italija je otvorila 
svojo Časa de Faseio v središču 
Malte, La Valletii, kjer obstoja tu-
di Balilla in Avangvardisti. V 
>1 a vnem mestu obstoja tudi fašisti-
čno izobraževalno društvo, kamor 
hodijo predavat fašisti iz Italije. 
Fašizem je otvoril v La Valletti 
rudi dve zasebni osnovni šoli in ve-
černe kurze. Vrhtega obstoja tudi 
vzgojni zavod Montessori, v kate 
rem poučujejo prvovrstni italijan-
ski učitelji. Poleti pa pošiljajo o-
troke na počitnice v Italijo, ne da 
bi stariši potrošili en sam vinar, 
samo zato, da jih tam navdušijo za 
fašistični iredentizem. 

V Italiji so seveda zaradi tega 
ztlo razburjeni in ogorčeni in dol-
žijo Anglijo, da preganja italijan-
ski jezik in kulturo, qar je v na-
sprotju z nasprotju z naravnim 
pravom in z liberalnimi principi 

Mrak je postajal čedalje go-
stejši in spremi je valeč Jeilineko-
ve je bi-i res kmalu našel pravo 
po>t. Ko pa je za-čpl klicati svojo 
spremljevalko, se mu ni odzvala 
na noben klic. Dekle je bilo za-
blodih) in prišlo na rob prepada, 
ki ga ni niti videla. Instinktivno 
je začela iskati opore, da ne bi 
zdrknila kam v globočitio, pri tem 
pa se je pod njo vtrgala plast 
zemlje. V grozi, ki jo je navda-
,ia!*a s temno slutnjo, .se je oprije-
mala na vse strani, da bi se ujela. 
Slednjič se ji je posrečilo prijeti 
7.a neko drevesno koreniko. 

Z vsemi .močmi se jo je krčevi-
to oprijela in držala. I^ri tem je 
na vse grlo klica>a ljudi Zaman. 
Njen glas je votlo odmeval v pla-
ninsko noč in zamiral v bobne-
nju hudournika, ki je dre<ve! po 
strmini navzdol. Kljub temu pa 
tnla^lenka ni izgubila prisotnosti 
duha. Krčevito se je oprijemala 
korenike v nadi, da bo le prišla 
pomoč. 

Njen spre-mljeva-lee. ki se je bil 
medtem «zbal za živl jenj e .Jelli-
nekove. je urno odšel v dolino in 
obvestil o dogodku orožnike ter 
rešilno ekspedicijo. ki se je pod 
njegovim 'vodstvom napotila v 
planine. Iskali so več ur brez u-
speha. Ker ni bilo od niktnler no-
benega glasu, je spremljevalec na-
posled menil, da se je .Jellineko-
vi primerila nesreča in je z delom 
reševalcev odšel domov. Samo 
štirj«e planinci so vztrajali in Iska-
li dalje. 

Kmalu je njih vodja Einilio Ca-
stroni odkril nesreč n i co. ki je vi-
sela na koretiiki and prepadom. 

Z vrvmi povezan se je spusti! 
do nesrečnice, jo privezal k se-
bi. nakar so ju tovarišini poteg-
nili kvišku. Bil je že skrajni čas! 
•TeHinekovi so bile nad prepadom 
otrpnile roke in mladenka je bila 
tako izčrpana, da bi bila lahko 
vsak čas izpustila koreniko in tre-
ščila v prepad. Reševalna kolona 
jo je prenesla na nosilih v doli-
no, odam pa so jo nemudoma pe-
ljali v bolnišnico, da si z zdrav-
niško pomočjo opomore od nečlo-
veškega napora in prestanega 
strahu. 

lerijo. zdaj pa bore vpreči v delo 
t ml i starce in starke. Še letos 

j vrne na delo ve<- milijonov starih 
j mož in žen. 
i Ta najnovejši eksperiment sov-
jetske vlade temelji na psihološki 
domnevi, da lahko vprežemo staro 
generacijo v delo. če vzbudimo v 
nji častihlepje s tem, da jo posta-

vamo v isto vr<to z mladino in ji 
poverimo važno nalogo. Pri mobi-
lizaciji starcev in stark je torej 
stopilo v ospredje izrar.ito nasprot-
je med starkami in mladimi, in sta-
re so zagotavljali, da v bodoče nji-
hovih izkušenj ne bodo več omalo-
važevali. Stare ljudi vabijo zdaj 
na posvetovanje in najstarejši za 
vzemajo častna mesta. Med njimi s > 
tudi po sto let. stari možje in že-
ne. Z nag lasa njem njihovih živ« 
Ijenjskih izkušenj hočejo zanesti 
med stare in mlade posebne vrste 
tekmovanje in dati staremu poko-
lenju še enkrat priliko pokazati 
kaj •zna. 

t. novembra: 
Ntw Yc.rk 
Aquilania \ 

H a m b u r g 
C h e r b o u r g 

1*. novembra: 
s n . t e n d a m v B o u l o g n e 
1'ari« v Havre 

j 18. novembra: 
| Any um t us v Genoa 
j 22. novembra: 

lH-ii lMchland v H a m b u r g 

Washington v Havre 
25. novembra: 

Ki: ropa. v liremen 
V« » no.uii v Boulogne 
Oont«- >li Savoia v Genoa 
IN- de France v Havre 

'29. novembra: 
N e w York v Hamburg 
l'i es. Il:ir<linc v Mavre 
r.en-n-.iriii v Cherbourg 

2- decembra: 
Volendam v Iioul..gne 
Vulcania v Trst 

Chain 1'lain v Havre 

6. decembra: 
1'rem. 11 v Itrf m«-n 
All.ert Kaditi v Hamburg 
.Manhattan v Havre 

9. decembra: 
Hex \ Genoa 

12. decembra: 
Si. Louis v Hamburg' 

13 decembra: 
I'll*. Kootfcvell v l>ivr» 

14. decembra: 
1'uri* v Havre 

to. decembra: 
ltereiigarhi v Cherbourg 
Kur..p:i v lircmeii 
C..nt«- < 1 i S a v o i a v Cenua 

ncvembra: 
Volendam v Boulogne 
Saturnia • Trst 
J le de France v Havre 

8. novembra: 
Alber t Mallin v Hamburg 
Manhat tan v Hs-.vre 
l . r emen v I tremen 

20. decembra: 
WaMliington 
Hamburg v 

v Ilavre 
Hamburg 

10. novembra: 
otterdam \ 
li renčat i.t 

P o u l o g n e 
v Cherbourg 

I t . novembra : 
Mi lwaukee v Hamburg 
R e x v Oenoa 
Chcmpla in v H a v r e 

15. novembra: 
Pres. Jtoosevelt v H a v r e 
St. Louis v Hamburg 

27. decembra: 
N»-\v York v Hamburg 
lirenieii v Itrenieri 
Pie«. Harding v Havre 
1'errngaria v Cb r̂bourg 

31. decembra: 
1'eiiiiland v Ilavre 

Saroc.le na "GLAS XAkODA", 
•nuj ve rji * sl-ovenski dnevnik v 
Združenih (lržnvnh. 

n v * v 

Za oozic 
Potujte v SIoven ;jo preko Havre 
z našimi osebno vodenimi izleti na 
modernem ekspresnem parniku — 

" i L E D E F R A N C E " 
25. N O V E M B R A l i 16. D E C E M B R A 
ALI NA K R A S N E M NOVEM PARNIKU 

" C H A M P L A I N , r 

2. D E C E M B R A 
ČISTE. M O D E R N E K A B I N E D O B R A S L U Ž B A 

N I Z K E CENE Z A VSE DELE SLOVENIJE 
Za pojasni la in karto vpraša j t e pri — 

G E N E R A L T R A V E L SERVICE, INC. 
MR. LEO ZAKRAJŠEK 

' 1359 SECOND A V E N U E N E W YORK CITY 

F R E N C H L I N E 

# D N I D O JUGOSLAVIJE 
Z ZNANIMI EKSPRESNIMI PARNIKI 

B R E M E N • E U R O P A 
Posebni vlak ob parniku v Bremerhavenn Jamči 
najbolj udobno potovanje v Ljubljano. Isborne 

železniške zvese tudi is Cherbourg*. 
NAJHITREJŠA POT V STARO DOMOVINO 

Za podrobnosti vpraia jte kateregakoli lokalnega agent« ali 

NORTH GERMAN. LLOYD 
9 7 B R O A D W A Y , N E W Y O R K 

. . . S K U P N A . . . 
P O T O V A N J A 

in cene vožnji : 

BOZlCNl IZLETI se vrše na sledečih parnikih in kot spremljeva 

lec bo vedno kak uradnik od omenjene družbe, ki bo spremljal potni-

ke prav do Ljubljane. 

ILE DE FRANCE 25. NOVEMBRA 

BERENGARIA 29. NOVEMBRA 

EUROPA DECEMBRA 

B E R E N G A R I A 15. DECEMBRA 

ILE DE FRANCE IG. DECEMBRA 

Kdor se je odločil za potovanje v stari kraj to leto, naj se takoj priglasi in 
j 

preskrbeli bomo vse potrebno, da bo udobno in brez vseh skrbi potoval. 

PIŠITE SE DANES NA: 

Slovenic Publishing Company 
T R A V E L B U R E A U 

216 West 18th Street New York, N. Y. 1 


